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//0OneWeek 190

cm 194 x94 x 60 h
290 It

Lucido o opaco

lu Glossy or matt

cryl  gillant ou mat
Glanzender oder matt

LUCIDO_GLOSSY OPACO_MATT
BRILLANT_GLANZENDER MAT_MATT

Vasca in BluCryl con pannellatura in legno laccato disponibile in 192 colori RAL lucido o

opaco - colonna scarico cromo - sifone

Blucryl Bathtub with panels in painted wood available in glossy or matt 192 RAL colors -

Up&Down chrome waste - siphon € 5.205 € 5.405

», Baignoire en BluCryl avec tabliers en bois laqué en 192 couleurs RAL brillant ou mat - vidage JVOOA JVOOG

PX chromé Up&Down - siphon

ORAL Badewanne aus BIuCryl mit lackierter Holzverkleidung in 192 RAL Farben erhaltlich
ar glanzender oder matt - Ablaufséule in Chrom - Siphon

SupPLEMENTI - OpTIONAL - OPTIONS - ZUBEHOR

Sistema BLU AIR 18 air jets cromo- blowing after - sistema Cromo Relax e Bluetooth
BLU AIR system 18 air chrome jets - blowing after - Cromo Relax system and Bluetooth €1.105
Systéme BLU AIR 18 jets chromé - blowing after- Chrome Relax et systéme Bluetooth L

BLU AIR System 18 Chrom Luftdisen - blowing after - Chrome Relax und Bluetooth System

Rubinetteria bordo vasca con bocca erogazione, miscelatore meccanico, deviatore e doccetta
estraibile INOX_STEEL €1.190

@ ﬂ Rim mounted tap with handshower, bath spout, mechanical mixer and diverter nox_epeLsTAHL® 2

Robinetterie pour baignoire avec mitigeur mécanique, bec de distribution, inverseur et douchette
amain

Armatur auf Badewannenrand mit 4 Elementen mit Ausguss, mechanischer, Umsteller und
ausziehbarer Dusche

CROMO_CHROME €790
CHROME_CHROM 1

*Piletta di scarico nella stessa finitura - waste in same finishing - vidage en finition - Ablaufgarnitur in der selben Aussenbehandlung

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

600
O

Misure espresse in mm
Size in mm
Dimensions en mm

1940 AuBenmale mm




//0OneWeek 180

cm 184 x84 x 60 h

2251t
Lucido o opaco
lu Glossy or matt
cryl  Billant ou mat
Glanzender oder matt
LUCIDO_GLOSSY OPACO_MATT
BRILLANT_GLANZENDER MAT_MATT

Vasca in BluCryl con pannellatura in legno laccato disponibile in 192 colori RAL lucido o
opaco - colonna scarico cromo - sifone
Blucryl Bathtub with panels in painted wood available in glossy or matt 192 RAL colors -
Up&Down chrome waste - siphon € 5.045 €5.245

», Baignoire en BluCryl avec tabliers en bois laqué en 192 couleurs RAL brillant ou mat - vidage JUODA JUOOG

&8 chromé Up&Down - siphon
=RAL Badewanne aus BIuCryl mit lackierter Holzverkleidung in 192 RAL Farben erhaltlich
aur glénzender oder matt - Ablaufsdule in Chrom - Siphon
SupPPLEMENTI - OPTIONAL - OPTIONS - ZUBEHOR
Sistema BLU AIR 18 air jets cromo- blowing after - sistema Cromo Relax e Bluetooth
BLU AIR system 18 air chrome jets - blowing after - Cromo Relax system and Bluetooth €1.105
Systéme BLU AIR 18 jets chromé - blowing after- Chrome Relax et systéme Bluetooth L
BLU AIR System 18 Chrom Luftdiisen - blowing after - Chrome Relax und Bluetooth System
Rubinetteria bordo vasca con bocca erogazione, miscelatore meccanico, deviatore e doccetta
estraibile NOXSTEEL €1.190
*
Rim mounted tap with handshower, bath spout, mechanical mixer and diverter IO LEDIEUETAAL 2
Robinetterie pour baignoire avec mitigeur mécanique3, bec de distribution, inverseur et douchette
é a main CROMO_CHROME €790

Armatur auf Badewannenrand mit 4 Elementen mit Ausguss, mechanischer, Umsteller und Fp— 1
ausziehbarer Dusche

*Piletta di scarico nella stessa finitura - waste in same finishing - vidage en finition - Ablaufgarnitur in der selben Aussenbehandlung

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

600
O

Misure espresse in mm
Size in mm

Dimensions en mm
AuRenmale mm




//Payday

cm 188 x 88 x 61 h

290 It

Lucido o opaco

lu Glossy or matt

cryl  gillant ou mat
Glanzender oder matt

LUCIDO_GLOSSY OPACO_MATT
BRILLANT_GLANZENDER MAT_MATT

Vasca in BluCryl con pannellatura in legno laccato disponibile in 192 colori RAL lucido o
opaco - colonna scarico cromo - sifone

Blucryl Bathtub with panels in painted wood available in glossy or matt 192 RAL colors -
Up&Down chrome waste - siphon

€5.125 € 5.325

Baignoire en BluCryl avec tabliers en bois laqué en 192 couleurs RAL brillant ou mat - vidage JWO0A JWO00G
chromé Up&Down - siphon
Badewanne aus BluCryl mit lackierter Holzverkleidung in 192 RAL Farben erhéltlich
glanzender oder matt - Ablaufsaule in Chrom - Siphon
SUPPLEMENTI - OPTIONAL - OPTIONS- ZUBEHOR

Sistema BLU AIR 18 air jets cromo- blowing after - sistema Cromo Relax e Bluetooth
BLU AIR system 18 air chrome jets - blowing after - Cromo Relax system and Bluetooth €1.105
Systéme BLU AIR 18 jets chromé - blowing after- Chrome Relax et systéme Bluetooth L
BLU AIR System 18 Chrom Luftdlsen - blowing after - Chrome Relax und Bluetooth System
Rubinetteria meccanica cromo
Mechanical tap assembly in chrome finishing €790
Robinetterie chromé pour baignoire avec mitigeur mécanique M

ﬂ i' Chrom-mechanische Armatur

Ll Gl Rubinetteria termostatica cromo
\ Thermostatic tap assembly in chrome finishing € 840

Robinetterie chromé pour baignoire avec mitigeur thermostatique H

Chrom-Thermostat-Armatur

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

610

880

Misure espresse in mm
Size in mm

Dimensions en mm
AuBenmale mm




//BlondeCrazy

cm 176 x 75 x 55 h

240 It
Opaco
lu . Matt
solid pjat
Matt
Vasca in BluSolid con pannellatura in legno laccato disponibile in 192 colori RAL lucido o
opaco - colonna scarico in finitura - sifone
BluSolid Bathtub with panels in painted wood available in glossy or matt 192 RAL colors -
Up&Down waste in finishing - siphon € 5.650
Baignoire en Blu Solid avec tabliers en bois laqué en 192 couleurs RAL brillant ou mat - vidage BB0O1GR
.‘ Up&Down en finition - siphon
B2 Badewanne aus BluSolid mit lackierter Holzverkleidung in 192 RAL Farben erhaltlich
04 glanzender oder matt - Ablaufsaule in gleicher Aussenbehandlung - Siphon

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

/

550

750

Misure espresse in mm
Size in mm

1760 ) .
Dimensions en mm
AuRenmale mm




//Sciarada

cm 185x84 x55h

240 It
Opaco
lu . Matt
solid pjat
Matt
Vasca in BluSolid con pannellatura in legno laccato disponibile in 192 colori RAL lucido o
opaco - colonna scarico in finitura - sifone
BluSolid Bathtub with panels in painted wood available in glossy or matt 192 RAL colors -
Up&Down waste in finishing - siphon € 5.450
Baignoire en BluSolid avec tabliers en bois laqué en 192 couleurs RAL brillant ou mat - vidage BB02GR
“ Up&Down en finition - siphon
B2 Badewanne aus BluSolid mit lackierter Holzverkleidung in 192 RAL Farben erhaltlich
C T\ 2 glénzender oder matt - Ablaufsdule in gleicher Aussenbehandlung - Siphon

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist méglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

]
N

840

1850

Misure espresse in mm
Size in mm

Dimensions en mm
AuRenmale mm




//Baltimore

cm 180 x88 x 57 h

300 It
Opaco
lu . Matt
solid \at
matt

Vasca in BluSolid bianco - piletta di scarico in finitura - sifone

White BluSolid Bathtub - Up&Down waste in finishing - sibhon

Baignoire en BluSolid blanche- vidage Up&Down en finition - siphon

Badewanne aus BluSolid weil} - Up&Down Ablaufgarnitur aus der selben Aussenbehandlung
- Siphon

€ 4.250
BB05GO

Vasca in BluSolid bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco
Two-tone BluSolid Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors €4.750
Baignoire en BluSolid bicolore, finition externe disponible en 192 couleurs RAL brillant ou mat BB05GR
:‘192 Badewanne aus BluSolid zweifarbig, Auen in 192 RAL- Farben glanzender oder matt

RAL

'Q|$

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

570

880
ﬂ

\ )
\\\ / Misure espresse in mm
R Size in mm
1800 Dimensions en mm

AuBenmale mm




//Arizona 180

cm 180 x 75 x50 h
370 It

Opaco
lu . Matt
solid \at

Matt

Vasca in BluSolid bianco - piletta di scarico in finitura - sifone
White BluSolid Bathtub - Up&Down waste in finishing - siphon € 4.050
Baignoire en BluSolid blanche- vidage Up&Down en finition - siphon §

Badewanne aus BluSolid weil - Up&Down Ablaufgarnitur aus der selben Aussenbehandlung BBO3GO
- Siphon

Vasca in BluSolid bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco
Two-tone BluSolid Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors € 4.550
Baignoire en BluSolid bicolore, finition externe disponible en 192 couleurs RAL brillant ou mat BB03GR
.‘ Badewanne aus BluSolid zweifarbig, AuBen in 192 RAL- Farben glanzender oder matt

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

500

@ Misure espresse in mm

1800 Size in mm
Dimensions en mm
AuBenmale mm

750




//Arizona 170

cm 170 x70 x50 h

320 It
Opaco
lu . Matt
solid Mat
Matt
Vasca in BluSolid bianco - piletta di scarico in finitura - sifone
White BluSolid Bathtub - Up&Down waste in finishing - sibhon € 3.825
Baignoire en BluSolid blanche- vidage Up&Down en finition - siphon :
Badewanne aus BluSolid weil} - Up&Down Ablaufgarnitur aus der selben Aussenbehandlung BBO4GO
- Siphon
Vasca in BluSolid bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco
Two-tone BluSolid Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors € 4.325
Baignoire en BluSolid bicolore, finition externe disponible en 192 couleurs RAL brillant ou mat BB04GR
.‘192 Badewanne aus BluSolid zweifarbig, Auen in 192 RAL- Farben glanzender oder matt
‘RAL |
aur

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la

baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

500

s £ i ialalaialulein]

700

1700

C - )
\\E*EJ Misure espresse in mm

Size in mm
Dimensions en mm
AuBenmale mm




//Orient Express

cm 170 x 80 x 60 h

287 It
Opaco
lu . Matt
asolld Mat
Matt

Vasca in BluSolid bianco - piletta di scarico in finitura - sifone

White BluSolid Bathtub - Up&Down waste in finishing - siphon

Baignoire en BluSolid blanche- vidage Up&Down en finition- siphon

Badewanne aus BluSolid weil’ - Up&Down Ablaufgarnitur aus der selben Aussenbehandlung

€ 4.250
JZ00G
- Siphon
Vasca in BluSolid bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco
Two-tone BluSolid Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors € 4.750
Baignoire en BluSolid bicolore, finition externe disponible en 192 couleurs RAL brillant ou mat JZOOR
e‘mz s Badewanne aus BluSolid zweifarbig, Aufen in 192 RAL- Farben glénzender oder matt
RAL
Voad
SuPPLEMENTI - OPTIONAL - OPTIONS - ZUBEHOR
Rubinetteria bordo vasca cromo con bocca erogazione, miscelatore meccanico, deviatore e
doccetta estraibile
Rim mounted tap with handshower, bath spout, mechanical mixer and diverter chrome finishing €790
Robinetterie chromée pour baignoire avec mitigeur mécanique, bec de distribution, inverseur et
@ douchette & main 1

Chrom-Armatur auf Badewannenrand mit 4 Elementen mit Ausguss, mechanischer, Umsteller
und ausziehbarer Dusche

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

600

ssnegrmnneaso IR

800
—
©

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

Misure espresse in mm
Size in mm

Dimensions en mm
AuBenmale mm




//Alexia

cm 170 x70 x50 h
265 It

Opaco
lu . Matt
solid mat

Matt

Vasca in BluSolid bianco - piletta di scarico in finitura - sifone
White BluSolid Bathtub - Up&Down waste in finishing - siphon €4.125
Baignoire en BluSolid blanche- vidage Up&Down en finition - siphon §

Badewanne aus BluSolid weil - Up&Down Ablaufgarnitur aus der selben Aussenbehandlung BBO6GO
- Siphon

Vasca in BluSolid bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco
Two-tone BluSolid Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors € 4.625
Baignoire en BluSolid bicolore, finition externe disponible en 192 couleurs RAL brillant ou mat BB0O6GR
.‘192 Badewanne aus BluSolid zweifarbig, AuBen in 192 RAL- Farben glédnzender oder matt
‘RAL -
aur

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

500

700
(@)

|
\,{,,,77 J Misure espresse in mm

1700 Size in mm
Dimensions en mm
AuBenmale mm

11




//Gatsby

cm 175 x 75/59 x 52 h
266 It

Opaco
lu . Matt
solid mat

Matt

Vasca in BluSolid bianco - piletta di scarico in finitura - sifone
White BluSolid Bathtub - Up&Down waste in finishing - siphon €13.825
Baignoire en BluSolid blanche- vidage Up&Down en finition- siphon §

Badewanne aus BluSolid weif} - Up&Down Ablaufgarnitur aus der selben Aussenbehandlung BBO7GO
-Siphon

Vasca in BluSolid bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco
Two-tone BluSolid Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors € 4.325
Baignoire en BluSolid bicolore, finition externe disponible en 192 couleurs RAL brillant ou mat BB0O7GR
:‘192 Badewanne aus BluSolid zweifarbig, AuBen in 192 RAL- Farben glédnzender oder matt

RAL

'Q|$

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

750
)
S
J

- — Misure espresse in mm
150 Size in mm
Dimensions en mm

AuRenmale mm




//Portofino

cm 160 x 70 x 61,5 h
3101t

Lucido o opaco
8|u Glossy or matt
stone pgjilant ou mat

Glanzender oder matt

LUCIDO_GLOSSY OPACO_MATT
BRILLANT_GLANZENDER MAT_MATT

Vasca in BluStone bianco - piletta di scarico in finitura - sifone

White BluStone Bathtub - Up&Down waste in finishing - sibhon

Baignoire en BluStone blanche- vidage Up&Down en finition- siphon

Badewanne aus BluStone weil3 - Up&Down Ablaufgarnitur aus der selben Aussenbehandlung
-Siphon

€ 2.790 € 3.070
BBO8AO BB08GO

Vasca in BluStone bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco

Two-tone BluStone Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors € 3.290 € 3.570
Baignoire en BluStone bicolore, finition externe disponible en 192 couleurs RAL brillant ou mat BBOSAR BB0OSGR
.‘192 Badewanne aus BluStone zweifarbig, AuBen in 192 RAL- Farben glénzender oder matt
;RAL
au’

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

615

700

Misure espresse in mm
Size in mm

Dimensions en mm
AuRenmale mm

13




//Madras

cm 170 x 78,6 x 63,4 h
235 It

Lucido o opaco
8|u Glossy or matt
stone pgjilant ou mat

Glanzender oder matt

LUCIDO_GLOSSY OPACO_MATT
BRILLANT_GLANZENDER MAT_MATT

Vasca in BluStone bianco - piletta di scarico in finitura - sifone

White BluStone Bathtub - Up&Down waste in finishing - sibhon

Baignoire en BluStone blanche- vidage Up&Down en finition- siphon

Badewanne aus BluStone weil3 - Up&Down Ablaufgarnitur aus der selben Aussenbehandlung
-Siphon

€ 2.665 € 2.940
BBO9AO BB09GO

Vasca in BluStone bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco

Two-tone BluStone Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors

Baignoire en BluStone bicolore, finition externe disponible en 192 couleurs RAL brillant ou mat

.‘192 Badewanne aus BluStone zweifarbig, AuBen in 192 RAL- Farben glénzender oder matt

‘RAL |
aur

€ 3.165 € 3.440
BBO9AR BBO9GR

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

Misure espresse in mm
Size in mm

Dimensions en mm
AuRenmale mm




//Botero

cm 160 x 74 x 60h
293 It

Lucido o opaco
lu Glossy or matt
stone pgjjlant ou mat
Glanzender oder matt

LUCIDO_GLOSSY OPACO_MATT
BRILLANT_GLANZENDER MAT_MATT

Vasca in BluStone bianco - piletta di scarico in finitura - sifone
Whlte ﬁluStone Bathtub - Up&D‘own waste in finishing - §/phozj €1.810 €1.990
Baignoire en BluStone blanche- vidage Up&Down en finition- siphon

Badewanne aus BluStone weil3 - Up&Down Ablaufgarnitur aus der selben Aussenbehandlung BB12A0 BB12G0
-Siphon

Vasca in BluStone bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco

Two-tone BluStone Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors € 2.310 € 2.490
Baignoire en BluStone bicolore, finition externe disponible en 192 couleurs RAL brillant ou mat BB12AR BB12GR
.‘192 Badewanne aus BluStone zweifarbig, Auen in 192 RAL- Farben glanzender oder matt
‘RAL
aur

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

600

740

Misure espresse in mm

Size in mm
1600 Dimensions en mm
AuRenmale mm

15




//Torino 175

cm 175,5x 79,5 x61 h
420 It

Lucido o opaco
8|u Glossy or matt
stone  gjjlant ou mat

Glanzender oder matt

LUCIDO_GLOSSY OPACO_MATT
BRILLANT_GLANZENDER MAT_MATT

Vasca in BluStone bianco - piletta di scarico in finitura - sifone

White BluStone Bathtub - Up&Down waste in finishing - sibhon

Baignoire en BluStone blanche- vidage Up&Down en finition- siphon

Badewanne aus BluStone weil3 - Up&Down Ablaufgarnitur aus der selben Aussenbehandlung
-Siphon

€ 2.590 € 2.845
BB10AO BB10GO

Vasca in BluStone bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco

Two-tone BluStone Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors € 3.090 € 3.345
Baignoire en BluStone bicolore, finition externe disponible en 192 couleurs RAL brillant ou mat BB10AR BB10GR
&% Y Badewanne aus BluStone zweifarbig, Aullen in 192 RAL- Farben glénzender oder matt
‘RAL
aur

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

610

B
]

Misure espresse in mm
/ AN Size in mm

155 Dimensions en mm
AuBenmale mm




//Torino 160

cm 159,5x 65,5 x55 h
300 It

Lucido o opaco
lu Glossy or matt
stone  gjjlant ou mat
Glanzender oder matt

LUCIDO_GLOSSY OPACO_MATT
BRILLANT_GLANZENDER MAT_MATT

Vasca in BluStone bianco - piletta di scarico in finitura - sifone

White BluStone Bathtub - Up&Down waste in finishing - siphon

Baignoire en BluStone blanche- vidage Up&Down en finition- siphon

Badewanne aus BluStone weil3 - Up&Down Ablaufgarnitur aus der selben Aussenbehandlung
-Siphon

€ 2.065 € 2.275
BB11A0 BB11GO

Vasca in BluStone bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco

Two-tone BluStone Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors € 2.565 €2.775
Baignoire en BluStone bicolore, finition externe disponible en |92 couleurs RAL brillant ou mat BB11AR BB11GR
.19. Badewanne aus BluStone zweifarbig, Aufen in 192 RAL- Farben glanzender oder matt
‘RAL
ar

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

550

655
@
I

Misure espresse in mm
Size in mm

Dimensions en mm
AuBenmale mm

17

1595




//Bahia

cm 159 x70,5x61,8 h
310 It

Lucido o opaco
lu Glossy or matt
stone g;ijlant ou mat
Glanzender oder matt

LUCIDO_GLOSSY OPACO_MATT
BRILLANT_GLANZENDER MAT_ MATT

Vasca in BluStone bianco - piletta di scarico in finitura - sifone
Wﬁ/te ﬁluStone Bathtub - Up&Dpwn waste in finishing - §Iph0/7 €1.770 € 1.950
Baignoire en BluStone blanche- vidage Up&Down en finition- siphon

Badewanne aus BluStone weiR3 - Up&Down Ablaufgarnitur aus der selben Aussenbehandlung BB13A0 BB13GO
-Siphon

Vasca in BluStone bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco

Two-tone BluStone Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors € 2270 € 2.450
Baignoire en BluStone bicolore, finition externe disponible en |92 couleurs RAL brillant ou mat BB13AR BB13GR
.‘192 Badewanne aus BluStone zweifarbig, Auen in 192 RAL- Farben glanzender oder matt
‘RAL 9
L/ \ g

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

618

D

Misure espresse in mm

Size in mm
1590 Dimensions en mm
AuBenmale mm




//Newport p

cm 175x 80 x 58 h “-\__
260 It

Lucido o opaco
lu Glossy or matt
stone  gjjlant ou mat
Glanzender oder matt

LUCIDO_GLOSSY OPACO_MATT
BRILLANT_GLANZENDER MAT_ MATT

Vasca in BluStone bianco con piedini in finitura cromo- piletta di scarico cromo - sifone
White BluStone bathtub, with feet in chrome finishing - Up&Down chrome waste - siphon
Baignoire en BluStone blanche avec pieds finition chromé - vidage chromé Up&Down- siphon
Badewanne aus BluStone weiss mit Chrom Behandlung - Up&Down Ablaufgarnitur in Chrom
Aussenbehandlung - Siphon

€ 2.015 € 2.250
BB14A0 BB14G0

Vasca in BluStone bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco
Two-tone BluStone Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors € 2515 € 2.750
Baignoire en BluStone bicolore, finition externe disponible en 192 couleurs RAL brillant ou mat BB14AR BB14GR
Badewanne aus BluStone zweifarbig, Auen in 192 RAL- Farben glanzender oder matt

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

80
Vg
X<

) 1§

800

\g\i//// Misure espresse in mm

Size in mm
Dimensions en mm
AuBenmale mm

19

1750




//Oxford

cm 168 x 76,2 x 70/61 h
210 It

Lucido o opaco
lu Glossy or matt
stone piijant ou mat
Glanzender oder matt

LUCIDO_GLOSSY OPACO_MATT
BRILLANT_GLANZENDER MAT_ MATT

Vasca in BluStone bianco con piedini in finitura cromo- piletta di scarico cromo - sifone
White BluStone bathtub, with feet in chrome finishing - Up&Down chrome waste - siphon
Baignoire en BluStone blanche avec pieds finition chromé - vidage chromé Up&Down- siphon
Badewanne aus BluStone weiss mit Chrom Behandlung - Up&Down Ablaufgarnitur in Chrom
Aussenbehandlung - Siphon

€ 2.290 € 2.500
BB15A0 BB15G0

Vasca in BluStone bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco
Two-tone BluStone Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors € 2.790 € 3.000
Baignoire en BluStone bicolore, finition externe disponible en 192 couleurs RAL brillant ou mat BB15AR BB15GR
Badewanne aus BluStone zweifarbig, Auen in 192 RAL- Farben glanzender oder matt

&
‘ RAL ¢
€

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

- Size in mm
Dimensions en mm
AuRenmale mm

700

762

1680




//Trocadero

cm 170 x 87,3 x 57 h
250 It

Lucido o opaco
lu Glossy or matt
stone pgjjlant ou mat
Glanzender oder matt

LUCIDO_GLOSSY OPACO_MATT
BRILLANT_GLANZENDER MAT_ MATT

Vasca in BluStone bianco - piletta di scarico in finitura - sifone

White BluStone Bathtub - Up&Down waste in finishing - sibhon

Baignoire en BluStone blanche- vidage Up&Down en finition - siphon

Badewanne aus BluStone weil3 - Up&Down Ablaufgarnitur aus der selben Aussenbehandlung
- Siphon

€ 1.530 € 1.680
BB16A0 BB16GO

Vasca in BluStone bicolore, esterno in 192 colori RAL lucido o opaco
Two-tone BluStone Bathtub, external finishing available in glossy or matt 192 RAL colors € 2.030 € 2.180
Baignoire en BluStone bicolore, finition externe disponible en 192 couleurs RAL brillant ou mat BB16AR BB16GR
Badewanne aus BluStone zweifarbig, Auen in 192 RAL- Farben glanzender oder matt

»
CEn
aur

E possibile completare la vasca con una rubinetteria da terra, vedi pag. 23 - It is possible to complete the tub with floor tap, see page 23 - Possibilité de compléter la
baignoire avec une robinetterie sur pied, voir page 23 - Es ist mdglich die Badewanne mit bodenstehender Armatur zu vervollstandigen, siehe Seite 23

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNICSCHE ZEICHNUNGEN

510

1610

813
I

Misure espresse in mm

Size in mm
1100 Dimensions en mm
AuRenmale mm

21
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//Rubinetterie ... om

Tabella compatibilita tecnica -Technical compatibility chart- Compatibilité technique - Technische Kompatibilitatstabelle

B,

B,

g}

INOX_STEEL CROMO_CHROME CROMO_CHROME CROMO_CHROME INOX_STEEL CROMO_CHROME NERO_BLACK

INOX_EDELSTAHL CHROME_CHROM CHROME_CHROME CHROME_CHROM INOX_EDELSTAHL CHROME_CHROM NOIR_SCHWARZ
//Oneweek ° °
//PayDay ®
//Blonde- ° ° ° °
Crazy
//Sciarada ° ° o °
//Baltimore ° ) ° )
//Arizona [ ® ° [
//Orient ° P o P P
Express
//Alexia [ ® ° [
//Gatsby ) ) ® )
//Portofino ° ° ° )
//Madras o ° o )
//Torino ° ) ° )
//Botero ° ° ° )
//Bahia ° ) ° )
//Newport ) [ ® ®
//Oxford ° ) ° )
//Trocadero o [ ) o o1

oo oot page. | see oot page | see roduoipege | € 1.850 €2.595 €1.440 €2.020

SropeT orepepil wifbespedr  BPOI00 | BPO200  BPOS00 | BPO400

1.Non posizionabile su lato con piano d'appoggio - To be positioned on sides without storage rim - A positionner sur les cotés sans base d'appui -
Nicht positionierbar auf Stiitzseite

23



//Pulizia e manutenzione

Cleaning and maintenance - Nettoyage et entretien - Reinigung und pflege

Ogni superficie, se correttamente e regolarmente manutenuta, mantiene inalterate le sue caratteristiche nel tempo.
Ecco i consigli per un corretto mantenimento delle vasche BCollection:

With proper, regular care all the surfaces will retain their original features over the years.
Here are a few tips on how to care for BCollection bathtubs;

Toute surface, entretenue correctement et régulierement, maintient ses caractéristiques inaltérées dans le temps.
Voici les conseils pour un entretien correct des baignoires BCollection:

Bei ordnungsgemdBer und regelmdBiger Pflege behdlt jede Oberfldche ihre Eigenschaften auch (ber ldngerem Zeitraum hinweg.
Es folgen Empfehlungen fiir eine ordnungsgemdBe Pflege von BCollection Badewannen:



lu
cryl

lu .
solid

lu
stone

La pulizia quotidiana va eseguita con panni morbidi inumiditi con detergenti blandi e assolutamente non abrasivi. Vanno evitati i detergenti
che contengono alcool. Per mantenere inalterata negli anni la lucentezza della superficie, usare acqua con temperatura non superiore a 60° C.
Un'operazione straordinaria di manutenzione puo consistere nel trattamento con pasta lucidante (polish da carrozziere) per riportare
la vasca all'originaria lucentezza persa negli anni.

Use dampened soft cloths with mild, non-abrasive detergents for daily cleaning. Avoid using detergents that contain alcohol. To ensure that the glossy
surface is maintained over the years, do not use water above 60° C. Treat with polishing paste (car bodywork polish) to bring back the original shine,
which may be lost over the years.

Le nettoyage quotidien doit étre effectué avec un chiffon doux humecté et un détergent délicat absolument pas abrasif. Les détergents contenant
de I'alcool doivent étre évités. Pour conserver un brillant intact de la surface des années durant, utiliser de I'eau a une température ne dépassant
pas les 60° C. La maintenance extraordinaire peut étre effectuée avec un produit polissant (polish de carrossier) pour redonner a la baignoire son
brillant d'origine.

Fiir die tagliche Reinigung kénnen feuchte weiche Lappen mit einfachen und nicht abrasiven Reinigungsmitteln verwendet werden. Reinigungsmittel
mit Alkohol vermeiden. Damit die Oberfldche nicht im Laufe der Jahre ihren Glanz einbiiBt, ist Wasser mit einer Temperatur von nicht mehr als 60 °C
zu verwenden. Als auBBerplanmdBige PflegemalBnahme kann Poliermittel (fir Fahrzeuge) aufgetragen werden, um der Badewanne erneut mehr
Leuchtkraft zu verleihen.

La pulizia ordinaria di queste vasche puo essere effettuata con spugne morbide e detergenti in crema abrasiva leggera. Dopo la pulizia
sciacquare sempre pil volte con acqua calda ed asciugare con panno morbido. Le manutenzioni straordinarie possono essere effettuate
con carta abrasiva sottile o spugne abrasive (tipo scotch brite) avendo cura di inumidire la zona da trattare.

Clean these bathtubs using a soft sponge and light abrasive cream. After cleaning, rinse several times with warm water and dry with a soft cloth.
Fine abrasive paper or abrasive sponges (such as Scotch Brite) may be used in exceptional cases, first taking care to wet the area to be treated.

Le nettoyage ordinaire de ces baignoires peut étre effectué avec une éponge douce et un détergent en creme. Apres le nettoyage, rincer plusieurs
fois a I'eau chaude et essuyer avec un chiffon doux. La maintenance extraordinaire peut étre effectuée avec un papier abrasif fin ou une éponge
abrasive (type scotch brite) en ayant soin d’humidifier précédemment la zone a traiter.

Badewannen aus diesem Material kénnen mit weichen Schwémmen und cremeartigen Reinigungsmitteln gereinigt werden. Nach der Reinigung
immer mehrmals mit Wasser nachspilen und mit einem weichen Tuch trocken putzen. AuRerplanmaRige Reinigungen kdnnen mit diinnem
Schmirgelpapier oder abrasiven Schwammen (z. B. Scotch Bryte) durchgefiihrt werden, wobei die zu behandelnde Stelle befeuchtet werden muss.

Per la pulizia quotidiana si raccomanda l'utilizzo di detergenti universali non abrasivi o detergenti delicati per piatti. Dopo ogni uso, sciacquare
la superficie interna con acqua ed asciugarla con un panno di cotone. Le incrostazioni difficili (macchie di grasso, olio, vernici, inchiostro o
muffa) devono essere immediatamente eliminate con acqua calda e detergenti delicati, o con acqua e sapone.

For regular cleaning, use a universal cleaning agent with non-abrasive properties, or any mild dish soap and water. After each use the inner surface
must be rinsed with water and cleaned with a cotton cloth. Stronger dirt (grease, mildew, oil, paint or ink stains) must be immediately treated with
warm water and gentle cleaning agents or a soap solution with water.

Pour un nettoyage régulier des surfaces mattes, il est recommandé d'utiliser les produits nettoyants non — abrasifs ou les liquides vaisselles doux.
Aprés chaque utilisation, rincer la surface intérieure a I'eau et nettoyer avec un chiffon en coton. Supprimer immédiatement les souillures difficiles
a enlever (taches de graisse, d'huile, de peintures ou d’encre ou bien la moisissure) a I'eau tiéde avec des détergents doux ou a I'eau tiéde avec du
savon.

Zur regelmdBigen Reinigung werden Allzweckreiniger ohne Schleifwirkung bzw. sanfte Geschirrspilmittel empfohlen. Nach jeder Anwendung miissen
die Innenwdnde mit Wasser gespllt und mit einem Baumwollhandtuch abgewischt werden. Besonders hartndckige Verschmutzungen (Befleckung
mit Fett, O, Farben oder Tinten sowie Schimmel) miissen immer sofort mit warmem Wasser und sanften Reinigungsmitteln bzw. mit Wasser und

Seife entfernt werden.
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1. Preambolo.

Tutti i contratti conclusi tra BluBleu
Srl (di seguito, il “Venditore”) ed i
propri clienti, siano essi rivenditori o
clienti finali (di seguito, I'"Acquirente”),
saranno disciplinati dalle presenti
Condizioni Generali di Vendita.

2. Ordini.

Gli ordini si intenderanno accettati
con linvio allAcquirente da parte del
Venditore della conferma d'ordine.

Qualsiasi modifica o annullamento
di un ordine non sara efficace
senza laccettazione scritta del

Venditore; in ogni caso, I'Acquirente
sara  responsabile  di  eventuali
danni cagionati al Venditore da tale
annullamento.

3. Prezzi.

| prezzi applicati, salvo diverso accordo
scritto tra le parti, saranno quelli
indicati nel listino prezzi del Venditore
in vigore al momento dell'ordine.
Tali prezzi sono da intendersi al
netto di ogni tassa, imposta, spesa di
imballaggio, trasporto, installazione o
assicurazione. Il trasporto ferroviario
0 via nave comportera un addebito
supplementare del 5% sul totale netto
della fattura.

II Venditore si riserva il diritto di
modificare i prezzi di listino, anche
senza preawviso, in caso di aumento
dei costi di produzione o per
qualunque altra ragione.

4. Pagamenti.

Limporto indicato in fattura dovra
essere pagato tramite ricevuta
bancaria con riguardo alle vendite
effettuate in Italia e per mezzo
di lettera di credito irrevocabile
confermata da una banca di primaria
importanza per le vendite all'estero,
salvo diverse modalita stabilite di volta
in volta per iscritto tra le parti.
Qualunque ordine per un importo
inferiore a 100 Euro dovra essere
pagato in contanti.

In caso di ritardo anche parziale nel
pagamento, per qualsiasi ragione,
I'Acquirente dovra corrispondere al
Venditore gli interessi moratori in
misura pari al Prime Rate aumentato
del 3 %.

5. Consegna.

La consegna della merce avverra
Franco Fabbrica - EXW (Incoterms
2010), stabilimento di San Vito al
Tagliamento (PN), ltalia, salvo diverso
accordo tra le parti risultante dalla
conferma d'ordine, e si considerera
effettuata con la messa a disposizioni
della merce allo spedizioniere.
Qualora la merce non venga ritirata
entro |5 (quindici) giorni dall'avviso
di messa a disposizione, I'Acquirente
dovra sostenere le spese di
immagazzinaggio.

Le foto sono puramente dimostrative. Riferirsi alle schede tecniche per i dettagli tecnici. BluBleu Srl. si riserva il diritto di apportare modifiche al prodotto in qualsiasi momento senza dare alcun preawviso,

| termini di consegna stabiliti, in ogni
caso, sono da ritenersi meramente
indicativi, per cui eventuali ritardi
non comporteranno alcuna
responsabilita in capo al Venditore
e non autorizzeranno cancellazioni,
modifiche degli ordini o ritardi nei
pagamenti.

6. Riserva di proprieta.

Le merci consegnate resteranno
di proprieta del Venditore fino
allintegrale pagamento del prezzo,
nella misura consentita dalla legge
del Paese in cui la merce si trova.
L'Acquirente si impegna a fare quanto
necessario per costituire nel suddetto
Paese una valida riserva di proprieta
nella forma pit estesa consentita o
per porre in essere un'analoga forma
di garanzia a favore del Venditore.

7. Garanzia.

Con riguardo ai contratti conclusi con
i consumatori, intesi come persone
fisiche che acquistino i prodotti per
fini estranei all'attivita imprenditoriale
o professionale eventualmente svolta,
il Venditore e responsabile per i
difetti di conformita dei prodotti
conformemente a quanto disposto
dagli artt. 1519bis e seguenti del
codice civile italiano, cui si rimanda
per quanto qui non espressamente
disciplinato. In relazione ai contratti
conclusi con i non consumatori,
invece, il Venditore rispondera dei
vizi che si manifestino entro un anno
dalla consegna dei prodotti secondo
quanto prescritto da art. 1495 c.c.

E esclusa ogni garanzia per prodotti
usati, giacenti a magazzino da pit di 6
mesi e/o esposti in sala mostra.

La garanzia si riferisce, con riguardo ai
non consumatori, alla sola sostituzione
0 riparazione dei pezzi difettosi
presso gli stabilimenti del Venditore.
E' espressamente escluso  ogni
diritto dell’Acquirente di chiedere la
risoluzione del contratto, la riduzione
del prezzo o il risarcimento dei danni,
diretti o indiretti, eventualmente subiti,
cosi come ogni altro tipo di garanzia
qui non espressamente indicato,
salvo quanto stabilito a tutela dei non
consumatori.

L'Acquirente dovra consentire al
Venditore l'accesso alle parti da
riparare.

E’' espressamente esclusa la garanzia
per le parti dei prodotti non fabbricate
dal Venditore, ma acquistate presso
sub-fornitori o, comunque, soggette a
normale usura.

In ogni caso, il Venditore non
sara responsabile nei  confronti
dellAcquirente che nei limiti della
somma eventualmente percepita dal
produttore a titolo di garanzia di tali
parti.

La responsabilita del Venditore
si riferisce soltanto ai difetti che
si manifestino nelle condizioni di

impiego previste nelle istruzioni per
l'uso: sono esclusi, pertanto, difetti
e avarie provocati da trasporto,
errata installazione o insufficiente
manutenzione, negligenza dell'utente,
riparazioni 0  interventi  non
autorizzati, sbalzi di tensione, fulmini,
elettrolisi, usura e da ogni altro fatto
indipendente dal Venditore.

La garanzia operera solo nel caso
in cui 'Acquirente sia in regola con
i pagamenti. In ogni caso, eventuali
problemi connessi alla garanzia non
autorizzano I'’Acquirente a sospendere
i pagamenti.

In ogni caso il Venditore non
rispondera degli eventuali danni diretti
e indiretti, causati a persone o a cose,
derivanti dai vizi del prodotto.

II diritto di regresso dellAcquirente
nei confronti del Venditore ai
sensi dellart.131 D.lLgs206/2005 &
espressamente escluso.

8. Reclami.

L'Acquirente, per potersi avvalere
dei diritti connessi alla garanzia, deve
comunicare al Venditore eventuali
difetti della merce entro 8 (otto)
giorni dalla scoperta degli stessi. Il
termine di denuncia € pari a 2 (due)
mesi nellipotesi di contratti conclusi
con consumatori. LAcquirente dovra,
inoltre, fornire informazioni sulle
modalitd di impiego nonché ogni
altro dettaglio utile a chiarire l'origine
dell'avaria. La suddetta comunicazione
dovra essere accompagnata da un
documento che provi la data di
spedizione o consegna del prodotto.

9. Legge applicabile e
risoluzione delle controversie.
Tutti i contratti disciplinati dalle
presenti  Condizioni Generali  di
Vendita sono regolati, per quanto in
queste ultime non espressamente
previsto, dalla legge italiana.

Si esclude, peraltro, l'applicabilita della
Convenzione di Vienna del 1980 sulla
vendita internazionale di beni mobili.
Ogni controversia tra le parti derivante
dai contratti di compravendita
o dallapplicazione dalle presenti
Condizioni Generali sara devoluta alla
competenza esclusiva del Tribunale di
Pordenone, Italia.

10. Tutela dei dati.
legislativo n.196/2003.
| dati personali anagrafici e fiscali
acquisiti  direttamente e/o tramite
terzi dalla BluBleu Srl di SVito al
Tagliamento (PN) — via Armenia, 6,
titolare del trattamento, vengono
trattati in forma cartacea, informatica,
telematica per esigenze contrattuali
e di legge, nonché per consentire
una efficace gestione dei rapporti
commerciali.

Gli indirizzi di posta elettronica e i
numeri di fax forniti, potranno essere
utilizzati dallimpresa per [linvio di

Decreto

materiale pubblicitario relativo ai
propri prodotti, analoghi a quelli
oggetto del rapporto commerciale in
essere.

II' mancato conferimento dei dati,
ove non obbligatorio, verra valutato
di volta in volta dallazienda titolare
del trattamento e determinera le
conseguenti  decisioni  rapportate
allimportanza dei dati richiesti
rispetto alla gestione del rapporto
commerciale.

| dati potranno essere comunicati in
Italia e/o all'estero, esclusivamente
per le finalita sopra indicate e,
conseguentemente, trattati solo a tali
fini dagli altri soggetti:

- nostra rete di agenti

- societa di factoring

- istituti di credito

- societa di recupero crediti

- societa di assicurazione del credito

- societa di informazioni commerciali

- professionisti e consulenti

- aziende che operano nel settore dei
trasporti

- centri assistenza autorizzati

- agenzia di marketing

per le medesime finalita i dati
potranno essere trattati dal nostro
personale incaricato, per tutta la
durata dei rapporti instaurati e anche
successivamente.

Linteressato potra esercitare tutti
i diritti di cui allart. 7 del d.lgs.
vo n. 196/2003 (tra cui i diritti di
accesso,  rettifica,  aggiornamento,
di opposizione al trattamento e di
cancellazione).



SALE AND DELIVERY CONDITIONS

1. Introduction.

These General Conditions of Sale shall
apply to all sale and purchase contracts
entered into between BluBleu St
(hereinafter, the “Seller”) and its clients,
resellers or consumers (hereinafter, the
“Buyer”).

2. Orders.

The orders shall be deemed as accepted
once the confirmation of order has been
sent by the Seller to the Buyer.

Any modification or cancellation of an
order shall not be effective without the
written consent of the Seller; however,
the Buyer shall be liable for any damage
caused to the Seller by the modification
or cancellation of the order.

3. Prices.

The prices applied, unless otherwise
agreed in written between the parties,
shall be those indicated in the Seller's
price list in force at the moment the
order is made. These prices have to
be intended net of any tax, packaging,
transportation, installation or insurance
cost. Rail and sea transport shall increase
up to 5% the net amount of the invoice.
The Seller shall have the right to modify
the price list, without prior advice, in case
of increase of the production’s costs or
for any other reason whatsoever.

4. Payments.

The sum specified in the invoice shall be
paid by bank receipt with regard to the
sales made in Italy and by irrevocable
letter of credit confirmed by a primary
bank when the sales are made abroad,
unless it is differently agreed upon from
time to time in writing by the parties.

All order for an amount inferior to 100
Euro shall be paid by cash.

In case there is a delay in the payment,
even partial, for any reason whatsoever,
the Buyer shall pay to the Seller the
deferred interest equal to the Prime
Rate increased up to 3 %.

5. Delivery.

The delivery of the goods shall be
made EXW (Incoterms 2010), San
Vito al Tagliamento's plant (PN), unless
otherwise agreed between the parties
as resulting from the confirmation
of order, and shall be considered as
performed when the goods are put at
the forwarder’s disposal.

Shall the goods not be collected within
|5 (fifteen) days from the notice of
delivery, the Buyer shall pay the storage
expenses.

The terms of delivery indicated, however,
shall not be mandatory; therefore, the
Seller shall not be liable for possible
delays. Such delays shall not authorise
cancellations and modifications of the
order or deferments of payment.

6. Retention of title.

The goods delivered shall remain the
property of the Seller until the full
settlement of the price, to the extent
allowed by the law of the country where
the goods are. The Buyer undertakes to
do all what is necessary to constitute in
such a country a valid retention of title
in the most extended form or to create
a similar form of guarantee in favour of
the Seller.

7. Guarantee.

With regard to contracts entered into
with consumers, intended as any natural
person who purchases the products for
purposes which are not related to his
profession or business, the Seller shall
be liable to the consumer for any lack
of conformity according to art.1519bis
and following articles of the ltalian
Civil Code, which apply for what herein
not expressly regulated. With regard
to contracts entered into with non
consumers, the Seller shall be held liable
where the lack of conformity becomes
apparent within one year as from
delivery of the goods according to
art.1495 of the Italian Civil Code. In any
case, Seller shall not be liable for the lack
of conformity referred to used products
and/or products stocked for more than
6 months from delivery date and/or for
products displayed in the showroom.
The guarantee entitles non consumers
to have the defective goods replaced or
repaired at the Seller's plant. Any right
of the Buyer to ask for the termination
of the agreement, the reduction of the
price or direct and indirect damages,
possibly incurred into, as well as for any
other kind of guarantee not specified
herein, is expressly excluded, except
for what provided with regard to the
consumers’ protection.

The Buyer shall allow the Seller to
accede to its premises and to the goods
to be repaired.

The guarantee does not cover the parts
of the products not manufactured by the
Seller, but purchased from sub-suppliers
or, anyhow, exposed to wear and tear.
However, the Seller shall be held liable
only up to the sum possibly received by
the manufacturer as a consequence of
the guarantee of such parts.

the Seller, are therefore expressly
excluded.

The guarantee shall apply only when the
Buyer is up-to-date with the payments.
Anyhow, possible problems connected to
the warranty shall not entitle the Buyer
to suspend the payments.

The Seller shall not be held liable with
regard to direct or indirect damages
caused to goods, movable or immovable
property or people as a consequence of
lacks of conformity of the product.

Any recourse action of the Buyer
towards the Seller according to article
article131D.Lgs 206/2005 of the Italian
Civil Code is expressly excluded.

8. Claims.

The Buyer, in order to be entitled to the
rights connected to the warranty, shall
notify in writing to the Seller possible
defects of the goods within 8 (eight)
days from discovery. This term shall
be equal to 2 (two) months in case of
contracts entered into with consumers.
Furthermore, the Buyer shall provide the
Seller with information on the ways the
goods have been used as well as with
any other detail useful to point out the
causes of the non conformity. In such a
communication a document proving the
date of shipment or delivery shall be
enclosed.

9. Applicable law and dispute
resolution.

All contracts submitted to these General
Conditions of Sale shall be governed, for
what not expressly regulated by them, by
[talian law. The applicability of the 1980
Vienna Convention on the International
Sale of Goods is expressly excluded.

All dispute arising between the parties
in connection to the sale and purchase
contracts entered into or to the execution
of these General Conditions of Sale shall
be submitted to Italian jurisdiction, being
the Tribunal of Pordenone the exclusively
competent Court.

The Seller shall be held liable only
with regard to lacks of conformity
which become apparent further to a
correct use of the goods, according
to the conditions of use indicated in
the instructions: all defects and faults
due to transport, wrong installation or
insufficient maintenance, carelessness
of the user, unauthorised repairing or
fixing, glitches, thunderbolts, electrolysis,
waste and tear or to any other event
independent from.

10. Personal Data protection.
Law n. 196/2003.

Personal data collected directly and/or
through third parties by the controller
BluBleu S.rl. S.Vito al Tagliamento (PN) -
Via Armenia, 6 are processed in printed,
computing and telematic form for the
performance of contractual and lawful
obligations as well as for the effective
handing of business relations.

E-mail addresses as well as fax numbers
made available to the company may
be used to submit any advertising
material related to their products being
equivalent to those that are part of the
existing business relation.

The non-submittal of data, where not
compulsory, will be evaluated from
time to time by the controller and the
resulting decisions to be made will take

The pictures are for demonstration purposes only. Refer to data sheets for technical details. BluBleu Sr.. reserves the right to modify the product at any time without giving prior notice.

into account the importance of the
required data in respect of the business
relation management.

Data may be disclosed in Italy and/
or abroad, strictly in accordance with
the above-mentioned purposes, and
consequently processed, only in relation
to the said purpose, by the other subjects:
- our agents organization

- factoring companies

- banks

- credit recovery companies

- credit insurance company

- business information companies

- professional and consultants

- transport and logistic companies

- after sale service

- marketing agency

In relation to the same purposes, data
may be processed by our executors
during and after the overall period of
business relations.

The data subjects may exercise all the
rights set forth in art.7 of L.n.196/2003
(including the rights of data access,
modification, updating, objects to data
processing and cancellation).
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